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Wazniejsze figury, tropy i poréwnania,
w Kazaniach Sejmowych Ks. Skargi.

Z pewnego rodzaju lekiem zabieram sie do skre$lenia
tej rozprawki, ktéra ma nas zaznajomi¢ z figurami i tro-
pami, pojawiajgcemi sie w Kazaniach Sejmowych X. Skargi.
Jezeli bowiem stowa — zdaniem Stanistawa Mitery — od-
grywaja te samag role w literaturze, co tony w muzyce,
ktére same przez sie posiadajg nie wielkg wartos¢ artysty-
czng, lecz dopiero potaczone w melodye, tworzg arcydzieta,l)
to to samo mozna powiedzie¢ o figurach i tropach, powsta-
jacych z umiejetnego i artystycznego taczenia stow. Piekno
kazdej przeno$ni, kazdego poréwnania, odczute by¢ moze
w catej peini jedynie na tle catosci danego utworu, na tle
ustepu, w ktérym sie pojawia. Wyrwanie z catosci, czy to
figury jakiejs, czy tez przeno$ni, musi jej wartos¢ artysty-
czng obnizy¢. | oto jeden powdd do obawy. Mowigc bowiem
o figurach i tropach, trudno przytacza¢ je w tym otoczeniu,
w jakiem wystepujg, gdyz ramy rozprawki trzebaby w tym
wypadku znacznie rozszerzyc.

Istnieje jednak jeszcze drugi powdd do obawy. Wielu
juz autorow przedemng opracowato dokladnie wartosé i pie-
kno stylu Skargi,2 wobec ktérych to prac niniejsza roz-

) Przeglad Powszechny r. 1912. Z. 8 i 9, str. 190. 2 Chmielowski:
Wstep do 2 wyd. Kazah Sejm. Warszawa 1912. Stanistaw Mitera: Piekno
w dzietach Skargi. Przeglad Powszechny 1912. Z. 8 i 9. Dr. Mieczystaw
Treter: Duch twérczy Skargi. Stanistaw Windakiewicz: Inteligencya
Skargi. Przeglad Powszechny 1912. Z. 8 i 9. Stanistaw Windakiewicz:
Kaznodziejstwo Skargi. Przeglad Powszechny 1912. Z. 8 i 9. Stanistaw
Mondelski: Jezyk i styl Skargf. Przeglad Powszechny 1912. Z. 8 i 9.
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prawka moze stanowi¢ jedynie przyczynek do wynikéw po-
przednich badan.

Czemu jednakowoz do niej sie zabratem? Dwa Kkiero-
waty mng w tym wzgledzie powody. Doktadniejszy i we-
dtug pewnego planu przeprowadzony rozbiér réznych $rod-
kow retorycznych, ktorymi postugiwat sie najwiekszy z na-
szych kaznodziejéw, moze utatwié¢ nauczycielowi jezyka
polskiego lekture Skargi z uczniami, gdyz przy omawianiu
wartosci estetycznej czytanego ustepu, znajdzie do$¢ ana-
logicznych w tej rozprawce przyktadoéw, z ktorych bedzie
magt wysnu¢ odpowiedni wniosek o stylu autora. Pragna-
tem réwniez, aby miodziez nasza, wzigwszy do reki te roz-
prawke, nabrata przekonania, ze Skarga nie tylko zastuguje
na cze$¢ z naszej strony za nauke, jaka nam daje, ale takze
na podziw, ze [proze polskag postawit w dziedzinie wymowy
na najwyzszym szczeblu; jaby zaznajomita sie¢ z réznymi
$rodkami, jakimi moéwca moze oddziata¢ na stuchacza i na-
brata przeswiadczenia, ze czystosci, pieknosci jezyka moze
nauczy¢ sie od tego autora ztotego wieku polskiej literatury,
gdyby tylko zabierata sie don nie po szkolnemu, ale z prze-
jeciem sie i checig poznania gtebokosci mysli, pieknosci
klasycznej formy. Niechby zapamietata sobie te stowa Wi-
twickiego, zwr6cone do mezow emigracyi polskiej: ,ktory
z naszych miodszych tulaczy literatbw nie znat dotychczas
dziet ksiedza Piotra, a ma rzeczywiscie w sobie talent, to
dostawszy sie do tej jedynej i dzielnej polszczyzny, uczuje,
iz dopiero przy niej bedzie moégt wyr6sé na dobrego pisa-
rza, takie wzmocnienie i takie zdrowie zaraz go tu obej-
mie“i). Wprawdzie nie wszyscy mogg w sobie czu¢ talent
literacki, wszyscy jednak obowigzani sg do przestrzegania
czystosci i pieknosci ojczystego jezyka.

Wszyscy autorzy, omawiajacy dzieta Skargi, zgadzaja
sie na to, ze wyktad jego odznacza sie nadzwyczajng ja-
snoscig, ze stuchacz, ktoéry uczestniczyt w nabozenstwie,
podczas ktdrego Skarga kazat, nie potrzebowat zbyt wyte-
za¢ swego rozumu, bo stowa i mysli ptynety z kazalnicy

‘) Cytowano z Monclelskiego. Przeglad Powszechny, zeszyt 8 i 9,
strona 231.
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w formie nadzwyczaj przystepnej iprzejrzystej. Mysl, o ktorg
Skardze przedewszystkiem chodzito, czesto wyrazat przez
epanafore t. j. przez powtarzanie tego samego wyrazu na
poczatku kilku po sobie nastepujacych zdan, lub jego cze-
§ci, przez co naturalnie wyraz ten nabierat wielkiej mocy
i szczegOlng na siebie zwracat uwage. | tak sam poczatek
pierwszego kazania rozpoczyna sie takg epanaforg: ,Zje*
chaliscie sie w imie Panskie, na opatrowanie niebezpiecz-
nosci koronnych: abysScie to, co sie do upadku nachylito,
podparli; co sie skazito, naprawili; co sie zranito, zleczyli;
co sie rozwigzato, spoili; i, jako gtowy ludu, braciej i czton-
kéw waszych, jako str6zowie $pigcych i wodzowie nieumie-
jetnych i Swiecie ciemnych i ojcowie dzieci prostych, o ich
dobrym i spokojnym obmyslali“!). To zatem zdanie dokta-
dnie okre$la sejmujacym ich obowigzki.

W podobny sposéb pietnuje Skarga wolno$¢ szlachecka,
postugujac sie epanafora, a zarazem gorzka ironia:

»,O piekna wolnosci, w ktorej wszystkie swawolnosci
i niekarnoSci panuja, w ktdrej mocniejszy stabsze uciskaja,
w ktorej Boskie i ludzkie prawa gwatca, kara¢ sie nie da-
dza ani krolowi, ani urzedom, wszyscy, jako synowie Be-
liala, bez jarzma, bez wodze“?2).

Zachecajgc stuchaczy do modlitwy, podkresla waznos¢
jej przez powtarzanie wyrazu prosi¢: ,,proscie Pana Boga
0 tego Ducha madrosci. Proscie, ale dobrze; bo, jesli Zle
prosi¢ bedziecie —tenze moéwi (apostot) —nic nie uprosicie.
Proscie roztropnie i bacznie; bo ten niebacznie i bez wstydu
prosi, Ktory rzeczy przeciwne swej prosbie czyni, a do tego
sie, 0 co prosi, z swej sity, ktérg moze mieé, nie przy-
czynia“ 3.

Juz te przykiady wystarcza, aby zrozumieé¢ znaczenie
tej figury. Ma ona jednakze nie tylko uwage stuchacza
dtuzej jedng mysla zabawié, ale takze nadaje mowie, czy
tez kazaniu pewnej powagi, inajestatycznosci. Figura ta po-
stugiwat sie Skarga dos$¢ czesto, bo na oSm kazan sejmo-
wych spotykamy sie z nig kilkanascie razy. Trudno przy-

) 1. str. 235. Cytuje wedtug wyd. Chmielowskiego. 2 |I. str. 242.
3 1. str. 246.



tacza¢ mi tu wszystkie, ale przynajmniej zacytuje te, ktore
odznaczaja sie nadzwyczajng majestatycznoscig. Za taka
n. p. uwazam pojawiajaca sie w kazaniu drugiem, Kktora
zarazem jest prze$liczng antyteza:

»Zdrowie nasze w reku waszych : wejrzycie na nas,
abysmy nie gineli i w domowej niesprawiedliwosci i w po-
ganskiej niewolej! Wyscie ojcowie naszy i opiekunowie,
a my sieroty i dzieciny wasze. Wyscie jako matki i mamki
nasze: jesli nas odbiezycie, a Zle o nas radzi¢ bedziecie,
my poginiem, i sami zginiecie. Wyscie' rozumy i gtowy na-
sze: my, jako proste dzieci na wasze sie obmys$lanie opu-
szczamy, i P. B6g wam mysli¢ o nas rozkazat. Wyscie jako
gory, z ktorych rzeki i zdroje wytryskuja; a my, jako pola,
ktore sie onemi rzekami polewajg i chtodzg“i). Jakaz
Anowu sitg tchnie epanafora kazania trzeciego: ,JesSlisSmy
uczniowie jego, jesliSmy chrzescijanie, jesliSmy z jego chrztu
jednego urodzeni, jesliSmy jedng meka jego odkupieni,
jesli w Chrystusa wierzym, jeSli go za Pana i gtowe nasze
znamy, jako wierna czeladka jego, je$li do dziedzictwa jego
spoinie nalezym, jesli skarbéw w jego domu i dostatkow
zazywamy, jesli pod jego obrong i cieniem odpoczywaé
chcemy: targaé¢ tych tancuchéw tak mocnych nie mozem,
zgadzac sie i w jednosci zy¢ i o sobie w zgodzie radzié
musim* 2.

Nie mozna juz wyobrazi¢ sobie zdania, ktéreby w sil-
niejszy jeszcze spos6b mogto nam przedstawi¢ powody,
sktaniajace nas do zgody. Gdy Skarga chce zaznaczyé, kto
przedewszystkiem ma odznacza¢ sie mitoscig, a ma na my-
§li sejmujacych, to dwa razy powtarza wyraz ,wy“;, gdy
podnosi dobrodziejstwa ojczyzny, a zarazem podkresla, ze
tylko ona je wySwiadczyta, to ten wyraz ,ona“ pie¢ razy
po sobie nastepuje; 3 cztery razy napotykamy po sobie na-
stepujace wyrazy ,nie widza“ na odmalowanie za$lepienia
tych, ktérzy za cnote pragng wynagrodzenia; 4) sze$¢ razy
w stosunkowo krotkiem zdaniu czytamy wyraz ,jeden“
w réznych formach, na przedstawienie tej jednosci, ktéra

) H- strona 259—60. 2) m . strona 279. 3 Il. strona 261. 4) II.
strona 273.
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nas w zgodzie trzymac¢ powinna; O pietnujgc heretykéw,

wylicza ich bledy, powtarzajgc przytem wyraz ,ktérzy*;?2)

postugujac sie pytaniami retorycznemi, o ktérej to figurze

zreszta osobno pomoéwie, rozpoczyna ich szereg wyrazem

~jakoz“; 3 szkodnikow Rzeczypospolitej wylicza kilka ro-

dzajow, przyczem kazde zdanie, mienigce tnny ich rodzaj,
" zaczyna wyrazem ,drudzy*“4).

wrzycisk, majacy pas¢ na jakie$ stowo w zdaniu, mozna
tez inaczej zaznaczy¢, a to, jezeli rOwniez wyraz powta-
rzamy, lecz nie na poczatku czesci zdania, ale na Kkoncu.
Figura ta, zreszta rzadziej stosowana, a u Skargi w oma-
wianych kazaniach zaledwo raz uzyta, zwie sie epiforg.
Spotykamy sie z nig w kazaniu o niezgodzie domowej,
w ktérem czytamy te stowa: ,Obalenie tak wielkiego kro-
lestwa, zguba wszytkich praw i wolnosci waszych, upadek
wszytkich dostatkow waszych, braciej waszej i narodu wa-
szego, zon i dziatek waszych, jako was do zgody nie przy-
wodzi ?*5).

W najblizszem pokrewienstwie z epanaforg i epiforg
pozostaje figura zwana traducfcio, w ktérej powtarzamy
wprawdzie ten sam wyraz, ale w innej formie, lub w innem
znaczeniu. Znowu trzecie kazanie sejmowe moze nam do-

< starczy¢ odpowiedniego przyktadu: ,l1 dlaczeg6z jednego
pana i krola macie ? Jedno dla jednoS$ci i zgody: aby on,
jako jedna gtowa, wszystki pod obrone swojg skupiwszy,
w zgodzie was i jedno$ci zachowat“6). Figura ta wiecej juz
jest obliczona na efekt, bo mile drazni ucho, przez chwi-
lowg jednostajno$¢ brzmienia. U Skargi jednak czeSciej sie
z nig nie spotykamy, bo w naszych kazaniach zauwazytem
ja tylko w tern miejscu.

Silniejszg od ostatniej figury jest antyteza, oddziaty-

> wujgca na stuchacza zapomocag kontrastu. Jezeli chcemy
n. p. przedstawi¢ jaka$ mysl, to jej znaczenie wigcej sie
wypukli, gdy zestawimy jg z myslg wrecz przeciwng. Po-
niewaz w ten sposob figura ta dopomaga moéwcy do wy-
wotania jasnego obrazu, a czesto przytem wywotuje odpo-

b Ill. strona 279. 2 IV. strona 308. 2 Y. strona 317. 9 VI. strona
339. 5 Ill. strona 280. 6 Ill. strona 279.



wiedni nastréj w sercu stuchajgcego, dziwic sie nie mozemy,
ze Skarga znowu chetnie sie do niej uciekat. | tak n. p.
gdy czytamy w kazaniu pierwszem: ,Przeto czujcie o ta-
kiej pladze Boskiej nad wami, iz P. B6g dopuscit pomie-
szanie rad i rozumOw waszych, iz, widzac, nie widzicie;
chcac co uczynic¢, nic nie czynicie; co we dnie zrobicie, to
sie w nocy obali; i btogostawienstwa zadnego z waszych rad
i sejmoéw nie masz“0, to odrazu czujemy, ze jasniej nie
mozna przedstawi¢ bezradnos$ci iproznosci pracy zebranych
na nabozenstwie przedstawicieli narodu, a przytem, ze stowa
te, cho¢, z takim wypowiedziane spokojem, przygnebiajaco
musiaty podziata¢ na wszystkich, ktérzy ich wystuchali.

Dla dobitnosci mysli stuzy réwniez antyteza, zestawia-
jaca dwie formy rzaddéw ze soba: starochrzescijanska
z formg rzadéw w Starym Zakonie. ,| przetoz ony chrze-
§cijany Piotr $w. nazwat kaptanstwem krélewskim na wzor
KosSciota starego, ktory jest nazwany krélestwem kaptan-
skiem, z takg roznoscig: tam byto krolestwo, ale kaptanskie,
a u nas kaptanstwo, ale krélewskie; tam krél rzadzit, ale
z kaptanem, a tu kaptan rzadzit, ale z krolem i przez
krola“ 2. Skarga, chcac przedstawi¢ bezowocno$¢ pracy
sejmu, wyraza sie krotko, ale silnie znowu dzieki przeciw-
stawieniu : ,Tak diugi czas tu siedzicie, a mato sprawuje-
cie. Wiele, wedle proroka, siejecie, a mato uzynacie“3. An-
tyteza, brzmigca prawie jak sentencya, zjawia sie na po-
czatku kazania drugiego: ,,Co rozumem z pilnoscig i cnotg
staneto, to sie nierozumem i niedbatoscig i ztoscig ludzka
obala“ 4).

Pomiedzy temi przezemnie przytoczonemi antytezami
wszystkie z wyjatkiem jednej oddajg nam smutne potoze-
nie Bzeczypospolitej, wskutek niedbatosci lub grzechéw —
jak Skarga powie — jej synéw. Mamy jednakze jedna,
ktora podnosi zastugi Zorobabela okoto jego ojczyzny i wiel-
kie jego do niej przywigzanie. Moéwi o nim Skarga: ,Wo-
late$ sam ponizonym by¢, aby ona gltowe podniosta; wola-
tes zostawac ubogim, aby ona zbogaciata. Darowate$ matce
swej wszytki pociechy swoje; wylate$ na nie wszytko

® 1. strona 244. 2) 1V. strona 299. 3) I. strona 243. 4 Il. strona 256.
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szczescie swoje, w jej dobrym i powstaniu i pomnozeniu
wszytki dobra swe zamykajgc*“0- Ta antyteza, podobnie
jak pierwsza, dowodzi nam, ze nie brak antytezom pier-
wiastka emocyalnego. W ostatniej bowiem wyczuwamy
uwielbienie, jakie nasz kaznodzieja do tego mitosnika oj-
czyzny czuje, powiedziatbym nawet pewien dla niego
zachwyt.

Do rodzaju antytez nalezy tez tak zwana antimetabole.
Polega za$ na prostem odwroceniu zdania. U Skargi mamy
ja w kazaniu drugiem: ,Mitos¢ rodzi zgode, a bez zgody
mito$¢ by¢ nie moze*?2).

Nie gardzi réwniez nasz kaznodzieja figura, zwang
oxymoron, t. j. potagczeniem ze sobg dwdch poje¢ przeciw-
nych, lub sprzecznych. | tak n. p. wdziecznem nazywa ja-
rzmo Chrystusa: ,ji dla dostatku ze wszeteczenstwa waszego
gardziliscie kaptanem i krolem i innym przetozenstwem,
wolnoscig sie Belialskg pokrywajac, a jarzma wdziecznego
Chrystusowego i postuszenstwa nosi¢ nie chcac*“3, niewole
prawdziwg wolnoscig, rozumiejac naturalnie przez niewole
stuzenie prawemu i przyrodzonemu panu: ,,Wyjat je P. Bog
z niewolej tyranskiej, ale je pod swe prawa Swiete i spra-
wiedliwe i stuzbe swojg zniewolit; a taka niewola jest pra-
wdziwg wolnoscig, gdy stuzym temu, ktéry przyrodzonym
panem naszym jest, ktdry stuzbe dobrze pfaci, ktérego stu-
zba wdzieczna i samym jest krolowanim*4). Prawo, ktore
kosciotowi odebrato jurysdykcye, nazywa bezprawiem:
Niestychane u wszytkiego chrzesScijanstwa, niezbozne, nie-
ludzkie i tyranskie, nie prawo, ale bezprawie “ 5

Umitowang figurg Skargi jest t. z. congeries, czyli na-
gromadzenie wyrazéw, podobne znaczenie majgcych. Thu-
maczy¢ sobie to mozemy rdwniez daznoscig do uzyskania
jak najwiekszej jasnosci. Jezeli mianowicie kaznodzieji sie
zdaje, ze uzyty wyraz za mato oddaje mysl, kladzie zaraz
obok niego drugi, trzeci, a czasem i czwarty. Ale wiasnie
to gromadzenie obok siebie wyrazow, majacych pokrewne
znaczenie, dowodzi nam bogaptwa jezyka, jakim rozporzg-

n 1l. strona 268. 2 Il. strona 257—8. 3 |Ill. strona 283. 4 IV.
strona 295. 5 VII. strona 356.
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dzat Skarga, zwilaszcza, ze gromadzenie to widnieje tak
dobrze w obrebie rzeczownikow, przymiotnikow, jakotez
i czasownikéw. Bardzo czesto to gromadzenie, czyli figura
congeries, przechodzi w figure zwang gradatid, gdy kazdy
nastepujgcy wyraz jest silniejszy od poprzedzajgcego, lub
odwrotnie. Przyktadéw na obie te figury mogtbym przyto-
czy¢ bardzo wiele; wystarczy jednakowoz kilka zaledwie,
aby zoryentowac sie co do ich wartosci. Obok bowiem tego,
ze ttumaczag mys$l jasniej, obok tego, ze czesto jg stopniuja
i Swiadczg o bogatym zasobie stownym autora, to nie po-
zbawione sg i artystycznego znaczenia. Gdy n. p. Skarga
zali sie na Zle zrozumiang wolno$¢ szlachecka, wskutek
ktérej ostabta wiadza krolewska, to dla dobitnosci taczy zc
sobg trzy rzeczowniki, méwiac: ,,A zwhaszcza, iz powaznosc
i moc i whadza krolewskiego majestatu ostabiata, fatszywym
i nieroztropnym wolnosci szkodliwej rozszerzanim Scisniona
i skrécona, iz rzec sie nie moze“l). Nie wystarcza zatem
Skardze jeden wyraz ,wiadza“, nie wystarcza przymiotnik
Hfatszywy® ani ,S$cisniony”, lecz wszedzie dodaje inne jeszcze
okreslenia. Podobnie, pietnujagc nieprawos¢ obywateli, nie
okre$la jej jednem mianem, lecz wyraza przez kilka rze-
czownikéw : ,ji na pohamowanie nierzadu, ztosci i swowo-
lenstwa i na oddalenie wszelkiego ztego, ktérego sie to kro-
lestwo boi“2. Niech mi bedzie wolno przytoczy¢ jeszcze je-
den przyktad, w ktérym Skarga maluje optakany stan, jaki
obywateli czeka, gdy sie nie poprawig, w przeciwieAstwie
do dobrobytu, w jakim sie teraz znajduja: ,Bedziecie nie
tylko bez pana krwie swojej i bez wybierania jego, ale tez
bez ojczyzny i krdélestwa swego, wygnancy, wszedzie nedzni,
wzgardzeni, ubodzy, widéczegowie, ktére popychaé nogami
tam, gdzie was pierwej wazono, bedg. Gdzie sie na taka
drugg ojczyzne zdobedziecie, w ktorejbyScie takag stawe,,
takie dostatki, pieniadze, skarby i ozdobnosci i rozkoszy
mie¢ mogli?*“3 Ten przykiad, a zwhaszcza druga jego czesé
bardzo dobrze przedstawia nam istote tej figury.

Jezeli Skardze chodzi o stopniowanie mysli, to nie waha
sie¢ uczyni¢ tego przez stopniowanie przymiotnika lub przy-

) 1. strona 242. 2) |. strona 246. 3 11l. strona 283.
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stdwka, stojacego obok jakiego$ rzeczownika lub czasownika,,
w ktorym skupia sie gtéwna mysl: ,,Dobrze mitowaé sa-
siada; lepiej wszytki, ktorzy w miescie jednym sg, a pogo-
towiu jeszcze lepiej wszytki obywatele krélestwa tego, gdy
im dobrego co czynim abo dla nich co cierpiein“4.

Nie obca jest rowniez Skardze apostrofa, cho¢ nie czesto
sie nig postuguje. Znaczenie tej figury jest wielkie, bo nie-
zmiernie ozywia tok przemowienia i wprowadza don pier-
wiastek dramatyczny, niejako rozmowe z istotg niezywotng,
ku ktérej wtenczas mimowolnie zwraca sie uwaga wszyst-
kich stuchajacych. W Kazaniach sejmowych spotykamy sie
Z nig raz i to zwrdécong do ojczyzny, ktorg w tern miejscu
nazywa matkg. ,,O najmilsza matko! juz zbytkujg dzieci
twoje, Zle tych dostatkbw uzywajg: na grzechy, na sprosno-
éci, na utraty, na proznosci“?d. Wyczekujemy nie bez stusz-
nosci, ze ojczyzna co$ na to odpowiedzie¢ musi i u Skargi
istotnie odpowiada ze smutkiem: ,,A ja co winna? — mowi —
majag rozum, moga tych darow Bozych uzywaé na koScioty
i chwate Bozg, na obrony i zamki i inne na zty czas goto-
wosci i do zbawienia przystugi; ja niewinna, izem w da-
waniu matka: oni winni, bo mie nie stuchajg, a dobroci
mojej i Boskich daréw Zle uzywajg“3, | oto znowu mamy
figure uosobieniem lub personifikacyg zwang. Znaczenie jej
podobne jak poprzedniej. Uosobienie jednak nie tylko otrzy-
mujemy przez przytaczanie mowy istot niezywotnych, lecz
takze gdy im przypisujemy czynnosci, przez jednostki zywe,
a najczesciej ludzi wykonywane. Wtedy znowu przedsta-
wienie zyskuje na obrazowos$ci, a temsamem tatwiej prze-
nika do duszy stuchacza, bo ten wtenczas rzecz te niejako
widzi dziatajacg, czynng. Za przyktad stuzy¢ nam moze ten
ustep Skargi, w ktorym kresdli, jak wielka role odgrywata
religia w poczatkach ery chrzescijanskiej. ,,A w nowym za-
konie przez trzysta lat sama religia krolestwo Boze i Ko-
§ciot jego spraicoteata, to jest sami kaptani i biskupi rza-
dzili i duchowne ludu Bozego i Swieckie potrzeby odpra-
wujac“4. A zatem religia pojeta tu jako osoba dziatajaca.
Podobnie gdy kaznodzieja chce wykaza¢, ze madros¢ jest

b Il. str. 258. 2 Il. str. 263. 3 Il. str. 263. 4 IV. str. 298—9.
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udziatem jedynie ludzi pozornych i skromnych, czyni z niegj
niejako kréla, méwigc: | tam madro$¢ stolice swoje osadza,
jako moéwi $w. Jakub, gdzie taka pokora i mierno$¢é prze-
inieszkiwa“l). Tego rodzaju uosobien spotykamy u Skargi
wiecej, nie przytaczam ich jednak, bo wieksza ich liczba
znuzylaby czytelnika, a jasniejszego obrazu namby nie data.

Skarga nie pomija jednak iinnego $rodka. Chcac wcig-
gna¢ stuchacza w zakres swej mysli, czesto zwraca sie do
niego z pytaniem retorycznem, a sg nawet miejsca, gdzie go
niemi wprost zasypuje. W ten sposob wytwarza sie zywos$¢
przedstawienia, przykuwajgca wszystkich do siebie. Prof.
Chrzanowski ttumaczy je u Skargi temi stowy: ,,aby przy-
kué¢ do siebie ich (stuchaczy) uwage, ucieka sie co chwila
do metody akroamatycznej, ciggle sie do nich zwracajgc
i uzywajac czesto pytan retorycznych, na ktére sam niekiedy
odpowiada, aby wszelkie watpliwosci usuna¢ i mozliwe za-
rzuty uprzedzi¢“2. Wytwarza sie przez to kontakt kazacego
z wiernymi. Jezeli prof. Chrzanowski mowi ,ciggle sie do
nich zwracajac“, to nie dopuszcza sie przesady, gdyz istotnie
kazania przepetnione sa réznemi pytaniami. Naturalnie war-
to$¢ ich jest rézna, stosownie do miejsca, w ktdrem je autor
wypowiada, a jeszcze wiecej zaleznie od tresci, jaka wyrazaja.
Kiedy Skarga chce n. p. przekona¢ stuchacza, ze rzadzi¢
ludzmi mogg jedynie madrzy, wyraza to w formie trzech
zestawionych obok siebie pytan, ,lzali nie drozszy ludzie,
niz bydto? a jakoz je do rzadzenia nieumiejetnym i nieroz-
tropnym porucza¢ mamy? Wielkie to rzemiosto ludzi rzga-
dzi¢: a jakoz je umie¢ ma ten, ktdry sie go nie uczyt?“3.
Odpowiedzi na to pytanie nie mamy, dopowiedzie¢ bowiem
mogt sobie ja tatwo kazdy, stowa te styszacy. Jezeli nato-
miast odpowiedzi nie nasuwa postawione pytanie, to kladzie
ja od siebie Skarga. Tak n. p. czyni, gdy chce zaznaczy¢,
ze obywatele powinni zachowywaé¢ zgode miedzy soba, bo
w przeciwnym razie popadng w nietaske u Boga. ,,O Panie
moj! jesli Ty oko Twe i twarz Twoje ode mnie odwrdcisz,
c6z po mnie? zgingtem, je$li mi sobie stuzy¢ nie kazesz!
Jesli ofiarg i postugg i upominki memi i modlitwg moja

) I. str. 248. 2) Kaz. Sejm. Skargi. Wstep str. 166. 3 1. str. 251.
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wzgardzisz, c¢éz po mnie? Gdziez pojde, gdy mie od siebie
wypedzisz? lzali najde za morzem i na koncu $wiata miejsce®
w ktorymbym mogt usé mocy i reki Twojej“d. Czytajac to
miejsce, zaraz odczuwamy, ze pytanie retoryczne, umiejetnie
postawione, silniejsze wywrze wrazenie, niz wywrzechy je
mogto zdanie kategoryczne. Z naszego n. p. bije taka go-
rgca wiara we wszechmoc Boga i taka mitos¢ do Niego, ze
stuchacz nig podbity mimowoli musi jej uledz i poddac sie
ze skruchg koncowemu wnioskowi kaznodzieji. Zamienmy
te pytania na zdania twierdzace, a urok zginie. Chcac przed-
stawi¢ bezuzyteczno$¢ sejméw, a zarazem zacheci¢ zebranych
do zmiany w postepowaniu, ucieka sie znowu Skarga do
pytan: ,Na tym tegorocznym sejmie z sromotg i wielkim
niebezpieczenstwem wszytkiego krélestwa nas wszytkich od-
biezeli (postowie), protestujgc sie, iz na zadng rzecz ani
dobra, ani napotrzebniejsza nie zezwalajg. Gdziez sie dalej
ucieczecie, jesli sejmy, ktére z takiemi naktady i zgubienim
czasu czynicie, mocy miec i rady dobre i obmyS$lania o was
krélewskie i ojcowskie wykonania mie¢ nie beda? Macieli
co nad sejmy do poratowania siebie i Rzeczyposp. grun-
towniejszego? Jesli nie macie, czemuz je tak targa¢ i na
zgube je swoje i poSmiech a sromote u ludzi obcych obra-
ca¢ je dopuscicie? Po co sie juz zjezdzaé¢ na takie rozterki
i praktyki i buntowania i rozruchy macie?“2. llez znowu
uczucia zawiera to krétkie pytanie: ,,C6z mam z tobg czy-
ni¢, nieszczeSliwe krolestwo?“3. W niem zamknieta cata
dusza Skargi.

Do malowania uczu¢ i wzruszen stuzy moéwcy précz
innych srodkow réwniez wykrzyknienie, exclamado. | znowu
u naszego autora w Kazaniach sejmowych spotykamy wy-
krzyknien dos¢ duzo. Przez niego bowiem przemawia uczu-
cie. Musiat zatem szuka¢ formy, w ktérejby je mogt wyra-
zi¢. Rozumie sig, ze exclamado nadaje sie przedewszystkiem
do malowania uczué silnych, o charakterze wybuchowym.
»0, nieoszacowana dobroci i ku Rzeczypospolitej mitosci!
Kto cie dzi$ nasladuje? Juz i panny mdte i bojazliwe meze
i chtopy w mitosci Rzeczypospolitej i szkdéd dla niej podej-

>) 1. str. 278. 2) Y. str. 343. 3) VIII. str. 371.
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mowaniu przechodzg“. ,,O gtupi, nierozumni! Ktéz inszy
ma Avasze rozterki, aby was nie pojadty, oddalac?“?. O kro-
lestwo niesprawiedliwe, jako tego przyptacisz! O ziemio,
ktora to cierpisz, jako pozerac bedziesz obywatele swoje tak
niezbozne“3. O Boze moj, jakie nam katolikom, w tym kro-
lestwie krzywdy poczynili heretycy!“4. ,,A w ich poselskim
kole, o Boze mdj, jakie tam wstydu godne postepki!“0.
»,O Boze moj, jakie zbytki w to sie krolestwo wniosty, ktore
mitosierdzie wszytko wypedzity“0. Nie brak jednakze wy-
krzyknien o innym podktadzie uczuciowym. N. p. gorgce
Zyczenie przebija sie w nastepujacem: ,,Boze, abyscie dobrze
tego pokoju uzyli!™» uwielbienia i radosci w okrzyku:
,O niewystawiona pokora ku Bogu, jako$ byla sroga nie-
przyjaciotom!“8, zalu w zdaniu: ,,O jakie tzy nad taka nie-
sprawiedliwoscig wylewa¢ kazdy pobozny moze!*9.

Ostatnig wreszcie figurg, jakg spotykamy w kazaniach
sejmowych Skargi jest t z zeugma, ktdra powstaje, gdy
z dwoma lub wiecej imionami tgczymy jeden czasownik,
ktéry znaczeniem tylko do jednego z nich odnosié sie moze.
Niema jednakze wigkszego znaczenia i dlatego na korcu ja
przytaczam. Spotykamy ja w kazaniu pierwszem: ,Co jest
wiasno piekielnikom, ktérzy na takim dowcipie i warstacie
zasiedli“1) i na innych miejscach, ale bardzo rzadko.

W ten sposdb przeszlismy wszystkie figury, jakie spo-
tykamy w Kazaniach sejmowych Skargi. Juz z nich mozemy
wyrobi¢ sobie pewien sad o stylu autora. Najwazniejsza
cechg jego, jak to juz powiedziatem, jest jasno$¢. Nie cho-
dzito bowiem Skardze o oczarowanie stuchacza forma, lecz
0 przemdwienie do jego serca, 0 sprowadzenie go na wia-
$ciwag droge. Dlatego tez stusznos¢ trzeba przyznaé Dr. Tre-
terowi, ktory w swej rozprawce ,Duch tworczy Skargi n)
powiada, ze forma u Skargi byta tylko $rodkiem, a nie ce-
lem, i to $rodkiem niejedynym, ani tez najwazniejszym. Zo-
stawiajgc sobie zresztg sad o stylu autora na koniec, prze-
chodze do drugiej czesci rozprawki t. j. do omoOwienia tro-

> Il. str. 269. 2 I11. str. 285. 3 IV. str. 303. 4 V. str. 315. 5 VI.
.str. 339. 6 VIII. str. 369. 7) U. str. 263. § IV. str. 303. 9 VII. str. 357.
I0) I. str. 238. n) Przeglad Powszechny r. 1912. Z. 8 i 9 str. 28.
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pow. | te u Skargi wyptynety nie z innych pobudek jak
tylko, aby stuchaczowi mysl uplastycznié przez obrazowe
przedstawienie, czyto przy pomocy przenosni, czy tez porow-
nania lub innego tropu. Zaczniemy przeglad od przenos$ni.

Opracowanie tego dziatu jest moze najtrudniejsze, ato
z tego powodu, ze nie wystarcza przenos$nie tylko podaé,
ale trzeba je przedstawi¢ w pewnych grupach. W kazdej
znowu grupie trzeba podzieli¢ je na dzialty. Ja trzymaé sie
bede podziatu na przenos$nie w obrebie czasownika, rze-
czownika i przymiotnika, uwzgledniajagc w kazdej z tych
grup rézne dziedziny, z ktérych przenos$nie zostaty za-
czerpniete.

Wiadomag jest rzeczg, ze przenosnie sg wiasciwie skro-
conemi poréwnaniami, z ktérych powstajg przez opuszczenie
spojnika poroéwnawczego. Odgrywajg zas nieposlednig role,
bo obok obrazowosci, jaka nadajg stylowi autora, posiadaja
nie matg wartos¢ artystyczng i Swiadczg o talencie i smaku
pisarza, czy tez méwcy. U Skargi spotykamy sie z niemi
bardzo czesto. Ze jednakowoz przeno$ni nie mozna trakto-
wac tylko schematycznie i oderwanie od miejsca, w ktérem
je wypowiedziano, to przekona¢ nas o tern moze fakt, iz
przenos$nie wziete z tej samej dziedziny, przeciez nie przed-
stawiajg tej samej wartosci, gdyz o niej rozstrzygaja row-
niez pobudki, ktére autora do jej uzycia sktonity. Jezeli po-
dyktowato mu je uczucie, to wtenczas nabierajg wiekszego
znaczenia, bo obok obrazowosci otwierajg przed nami serce
autora; jezeli natomiast wyptynetly jedynie gwoli uplasty-
cznienia mysli, to pozbawione pierwiastka emocyonalnego,
mogg by¢ uznane nawet za bardzo piekne, ale juz takiego jak
poprzednie wrazenia wywrze¢ nie mogg. Wyttumaczy to nam
blizej nastepujacy przyktad. Jezeli Skarga ojczyzne nazywa
matka, to w tej przenos$ni drga zywe, szczere uczucie Sy-
nowskiego przywiazania do niej autora. Wtenczas wyraz
ten matka budzi w sercach stuchaczy tkliwe uczucia, jakie
rodza sie w piersiach ludzkich na wspomnienie rodzicielki.
I niema chyba cztowieka, ktoryby nie drgnagt na te stowa
kaznodzieji: ,Leczciez pierwej te chorg swoje matke, te milg
ojczyzne i Rzeczposp. swoje!*D. W tern jednem zdaniu

® Il. str. 257.
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skrystalizowaty sie wszystkie uczucia Skargi. Sity tej nie
przedstawia juz przenosnia: ,wyrzuécie kacerstwa, ktore sg
wszytkiej niezgody matkg“1) lub ,Lecz herezye ojca majg
odstepstwo, a matke niepostuszefAstwo*“2?, bo pierwiastka
emocyalnego w nich nie wyczuwamy, widzimy jedynie chec
obrazowego przedstawienia. W Kazaniach sejmowych Skargi
ten obraz ojczyzny, pojetej jako matki, wystepuje bardzo
czesto.

Chcac doktadnie okreslic wptyw, jaki Kosciot katolicki
wywiera na swych wyznawcow, zwie ich Skarga synami po-
stuszenstwa: ,ucznie swoje zowie synami postuszenstwa“ 3»
»l rodza sie katolicy synami postuszenstwa“1) — przenos$nia
tadna, lecz jedynie obrazowa.

Juz serdeczniejszg nutg brzmi przenos$nia, zowigca re-
ligie katolickg oblubienicg Chrystusowg. Sam bowiem wyraz
oblubienica budzi w nas pewne uczucia. ,,Kosciét Chrystu-
sow kréle wszytkiego $wiata przyjat za syny i stugi Chry-
stusowe, aby oblubienicy jego to jest religiej i KoSciotowi
stuzyli“y. W tern kazaniu réwniez czytamy: ,szanujcie re-
ligiej katolickiej, jako zony i oblubienice krélestwa*®), gdzie
jednakowoz przenos$nia ta wystepuje juz w formie poréw-
nania.

Tyranami zwie Skarga ludzi nie stuchajgcych praw,
a chciatby ich widzie¢ ich niewolnikami: ,,SamiScie tyto sobie
tyranami, gdy praw nie wykonywacie“?) i przeciwstawia
takim obywatelom pogan, ktérzy ,doma sie niewolnikami
praw i urzedow porzadnych zwali“8. Niewolnikami grzechu
zwie Skarga ludzi ztych, przeciwstawiajac tej niewoli prawa
i wolno$¢ chrzesScijanska, ,ktora na tym jest, abySmy u nie-
przyjaciét naszych, u grzechu i czarta, niewolnikami nie
byli“9).

Y Ug)pc’)r i popularitas zwie znowu Skarga nieprzyjaciotmi
madrosci: ,,Updr tez nieprzyjaciel jest madrosci“ 1), ,Jest
i inszy nieprzyjaciel madro$ci, co wy zwiecie popularitas* Il).

Wzorujgc sie na pismie $w. kaptandw nazywa ,paste-
rzami“ 12

i) I. str. 247. 2) V. str. 320. 3) V. str. 319. 4) Ibid. str. 320. 5 IV.

str. 305. 6 Ibid. 307. 7 Il. str. 262. 8 VI. str. 337. 9) VII. str. 350. 10 1.
str. 248. n) Ibidem str. 248. 12) VII. str. 356 i Il. str. 261.
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Wszystkie dotychczas omdéwione przenosnie zaczerpniete
sq ze stosunkow rodzinnych, spotecznych i politycznych
ludzi, ostatnia za$ z dziedziny zaje¢. Teraz oméwimy te,
ktore wzigt Skarga ze standw, w jakich ciato ludzkie znaj-
dowac sie moze, a jest ich dos¢ sporo.

Gdy bedziemy omawiaé pordéwnania, przekonamy sie,
ze Skarga bardzo lubi co$ z ciatem poréwnywaé. W dzie-
dzinie przenos$ni wyraz ciato raz tylko zostat uzyty na okre-
$lenie catosci Rzeczyposp. ,,Ta matka skupita nam do jednego
ciata Rzeczyposp. tak szerokie i zacne narody*“...J.

Daleko czesciej zjawiajg sie w przenosnem znaczeniu
wyrazy, stuzace do okreSlenia stanow cielesnych. Tak 1L p.
Skarga méwi o gtodzie mienia: ,,abo z gtodu na swe dobre
mienie... rozterki siejg...”“2, tak o zdrowiu ojczyzny, ,prze
dobre wasze i zdrowie ojczyzny mitej waszej, szanujcie re-
ligiej katolickiej“3.

Chetnie postuguje sie Skarga wyrazami niemoc, cho-
roba, aby odmalowaé niekorzystne potozenie ojczyzny. ,Za-
den z was przezacni panowie nie jest tak prosty, aby nie
baczyt ciezkiej i wielkiej niemocy tego waszego krolestwa...“4).
Chorobami Rzeczyposp. nazywa rdzne bledy, jakie popet-
nili i popetniaja wszyscy obywatele krélestwa polskiego. Tak
n. p. méwi, ze wielowtadztwo ,ciezka jest i Smiertelna Rze-
czyposp. choroba“b.

Wyrazu zaraza uzywa przenosnie tak, jak i my dzisiaj,
na okre$lenie zgubnego na drugich wplywu: ,zaraza dusz
prostych ludzkich*®).

Jezeli Skarga btedy obywateli nazywa chorobami, to
zupetnie logicznie $rodki, mogace z nich ludzi uleczy¢é, na-
zwie lekarstwem. | rzeczywiscie tak wyraza sie o sejmach,
cho¢ ze smutkiem stwierdza, ze te nie tylko nic nie pomogty,
ale jeszcze przyczynity sie do ugruntowania tych btedow:
»I owszem, sejmy, ktére wam byly lekarstwem na wszytki
Rzeczyposp. choroby, w jad sie wam obrécity“").

Piekne przenosnie spotykamy zaczerpniete z dziedziny
ubioréw i budowli ludzkich. N. p. moéwigc o zgodzie i mi-

A 11, str. 262. 2) VI. str. 339. 3 IV. str. 307. 4 Il. str. 257. 5 VI.
str. 326. 6 VIIIl. str. 366. 7) I1l. str. 281.

2
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tosci, zwie jg Skarga szatg w zdaniu: ,Je$li szaty mitosci
i zgody braterskiej nie mamy. izali nas nie wypedza z roz-
kosznego godownika i z géd Pana naszego?“\), a prowadzi
ten obraz dalej tak, ze po kilku wierszach moze go zakon-
czy¢ stowy: ,a z braterskiej sie mitosci wyzuwamyf").
Pietnujac Zie pojmowang wolno$¢ szlachecka, nazywa jg
ptaszczem, pod ktérym Kkryjg si-€ rozne wystepki i zbrodnie.
»Wszyscy sie wolnoscig $lachecka bronia, wszyscy ten ptaszcz
na swe zbrodnie kitadg i poczciwg a ztotg" wolno$¢ w nie-
bezpieczenstwo i we wszeteczno$¢ obracajg ), ,a bracia abo
o tern nie myslili, abo, zwiedzeni, jako dzieci, pod ptaszczem
wolnosci, wrzaskiem i krzykiem przyzwolili...” 4.

Jak wjednej z poprzednich przeno$ni nazwat Rzeczposp.
ciatem, tak nazywa jg rowniez domem krélestwa, stwarzajac
przez to nowe obrazowe wyrazenie. ,Przeto¢ cate bedzie,
gdy sie dom wszytek krolestwa obali, a okret sie ze.wszyt-
Kim zanurzy!“5. Nazwawszy ojczyzne najukochanszg matka,
wylicza jej dobrodziejstwa w tadnych i silnych przenosniach:
,ktéra gniazdem jest matek wszytkteh i powinowactw wszyt-
kich i komorg débr waszych wszytkich“G. Prze$liczng prze-
no$nie znajdujemy w kazaniu pigtem, w ktorem bhzkos¢
zwyciestwa opisuje Skarga w nastepujacych stowach: ,wiel-
kie juz do wygrania P. B4g wrota w samej bitwie otwa-
rzat“ 7). Najczesciej jednak w tej dziedzinie pojawia sie prze-
no$nia utworzona z rzeczownika fundament. Nie dufanie
swej madrosci nazywa Skarga fundamentem madrosci ), ka-
ptanstwo i religie fundamentem krélestwa i Rzeczyposp.
Swieckiej9, religie katolickg fundamentem szczescia, gdy
mowi: ,Tegoz sie i wy bojcie, a z fundamentu szczeScia
i btogostawienstwa krolestwa swego nie zstepujcie, to jest
z religiej katolickiej“10. Sprawiedliwo$¢ mieni fundamentem
kazdego zgromadzenia i sgsiedztwalt), fundamentem wszyt-
kiej Rzeczyposp.12.

Na zakonczenie tej dziedziny przytocze jeszcze jeden
przyktad, aby pokaza¢, jak jedna przenosnia pocigga za

i) 1 2 1 str. 277. 3) 1. str. 242. 4 VI. str. 341. 5 Il. str. ¢71.
6) Il. str. 260. b V. str. 316. 8 I. str. 238. ») IV. str. 295, 297, 302, 309.
io) 1V. str. 309. u) V. str. 314. 12 VII. str. 351
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sobg druga. ,,Ruszciez jedno tych fundamentow religiej starej
i kaptanstwa, ujrzycie wielkie zrysowanie muréw krélestwa
i ojczyzny waszej“)).

Nie obcg jest rowniez Skardze przeno$nia, w ktorej wy-
stepuje ojczyzna pojeta jako okret lub t6dz: ,,niespokojni,
takomi, niesprawiedliwi, siejg wszedzie niezgody, nic na
dobre pospolite nie pomniac, a tg t6dka, w ktorej sie wszyscy
wieziem, swoim bieganim chwiejgc, do zanurzenia jg i uto-
pienia przywodza*“ 2. ,, Ten namilszy okret ojczyzny naszej
wszytkich nas niesie, wszytko w nim mamy, co mamy“3.

Swiat zwierzecy i roslinny w przenosniach rzeczowni-
kowych skromnie jest w Kazaniach sejmowych reprezento-
wany. Prawa niesprawiedliwe nazywa bestyami nierozum-
nemi, mowigc: ,,Pohamujcie ty bestye nierozumne, aby nie-
winnych nie mordowaty i nie uciskaty!“4 — heretykéw
wilkami jadowitymi:’,,Ona (ojczyzna) sie i dzisiejszych ztych
wiekéw srogim heretykom odejmuje i wilki te jadowite,
jako moze, od was odgania...”0.

20 Swiata roslinnego wziat nasz kaznodzieja jedynie
wyraz owoc, gdy moéwi: ,skaczac przed arka owoce religiej
i nabozenstwa swego ku Bogu pokazowa! 6.

Martwg przyrode reprezentuje nam réwniez jedna prze-
nosnia, ale przepiekna, ktéra pod koniec zdania, w ktérem
sie pojawia, rozwija sie w petne poréwnanie: ,Niech goiy
i pagorki, to jest rada i panowie jego, przyjmuja ludkom
Twoim pokd6j, a obmyslaniu ich, aby niespokojni przeszkdd
nie czynili, ale w postuszenstwie Swietym i poddanstwie zy-
jac, jako rowne pola $ciekajgcg sie woda z gor Twoich,
urzedow i przetozenstwa przyjmowali 7).

Po przejsciu tych przenos$ni pozostaje mi jeszcze do
omodwienia Kkilka rzeczownikéw, nie podpadajacych pod
zadng z rozpatrywanych dotychczas kategoryi, a przeciez
zastugujacych na wzmianke. | tak bardzo tadng przenos$nie
daja nam w ustach Skargi wyrazy pochodnia i $wieca. Temi
stowy objasnia mowca znaczenie praw, jakie rodzajowi ludz-
kiemu dat Zbawiciel: ,ktéry usty swemi prawo dal nam

) 1Y. str. 306. 2) I. str. 241. 3 Il. str. 265. 4 VII. str. 362. 5 IlI.
str. 261. 6) 1V. str. 298. 7) VI. str. 343.
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wszytkim wiernym, ktore jest Swiecg drég naszych i po-
chodnig spraw poboznosci chrzescijanskiej naszej“1J).

Swiecami ciemnych nazywa Skarga sejmujacych?, ale
zapomocg spéjnika poréwnawczego jako. Wyraz ,,pochodnia*“
rowniez drugi raz spotykamy, ale nie przedstawia juz ta-
kiego uroku, jak w zdaniu pierwszem. Odnosi go Skarga
do herezyi i jej zgubnych skutkdéw, zwracajac sie z reto-
rycznem pytaniem do stuchacza: ,,Ktoéra pochodnia tak predko
gtupie i swowolne do rozruchéw zapali, jako ta?“3

Sumienie otrzymuje u Skargi nazwe naczynia do ma-
droSci (Spowiedz), ,,naczynie do madrosci, to jest sumnienie,
ochedozne czyni*4.

Wyrazem tancuch lubi sie Skarga postugiwaé na wyra-
zenie tych najscislejszych weztéw, ktore ludzi zespalaja.
»-Przywodzi¢ was ma do zgody ten fancuch pokoju, ktérym
was Chrystus Jezus do jednoSci zwigzat...“6). MOwiac o wierze,
ktora ludzi wigze, konczy wykrzyknieniem: ,,0 jako to mocne
do zgody tancuchy i zwigzki“§. Podobnie brzmi i trzeci wy-
krzyknik: ,,O, jako to ciasny taincuch, ktory mie do zgody
wigze i w niej trzyma*?7).

Z tym obrazem w logicznym pozostajg zwigzku rze-
czowniki ,,potarganie i rozerwanie®, ktorymi znowu Skarga
uwydatnia brak, a raczej zanik dawnej zgody i jednosci.
»Naprzéd widzicie rozerwanie wielkie serc ludzkich i potar-
ganie jednosci i mitosci i zgody sasiedzkiej...“8.

W przeno$nem rdwniez znaczeniu pojawia Sie rzeczow-
nik twardo$é: ,,Mojzesz, acz czesto na swodj on lud i na jego
twardo$¢ do dobrego narzekat...“9, drugi raz w odniesieniu
do serca, ktéra to przenosnia do dzi$ dnia w naszym jezyku
Zyje: ,,a potym Pan Bo6g twardo$¢ serca jego, gdy widziat
wielkie cnoty chrze$cijafskie zmiekczyt...” 10).

W tym rozmiarze przedstawiajg sie mniej wiecej prze-
nosnie w obrebie rzeczownika. Juz na ich podstawie mozemy
powiedzieé¢, ze u Skargi dgzno$¢ do obrazowosci byta dosé
silnie rozwinietg. Utwierdzimy sie za$ jeszcze wiecej w tern
przekonaniu, gdy przejdziemy dwa nastepne dzialy.

i) VII. str. 347. 2 1. 235. 3 V. str. 319. 4 1. 247. 5 IIl. str. 276.
6 Il str. 277. 7 111, str..278. 8 |. str. 241. 9 Il. str. 265. ;0) V. str. 320.
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Jak to juz wyzej zaznaczytem, przenosnie czasownikowe
sg trudne do wysSledzenia, gdyz w tej grupie znaczenie prze-
no$ne najpredzej sie zaciera i uciera jako zwrot codzienny.
GdybySmy baczniejszg zwrdcili uwage na mowe potoczna,
to odkryliby$Smy, ze nawet warstwy mniej wyksztatcone co
chwila wypowiadajg jakie$ przenos$nie, ktore jednakze ucho-
dzg naszej uwagi, boSmy sie do nich przyzwyczaili. U Skargi
takich przenos$ni spotykamy bardzo duzo. | tak, jezeli wez-
miemy pod uwage kilka czasownikow, okreslajgcych nam
pewne objawy zyciowe, to zauwazymy, ze Skarga uzywa
ich w znaczeniu przeno$nem. Najpowszechniej do dzi$ dnia
uzywana przeno$nia jest utworzona z czasownika ,rodzié
sie“. Skarga ma jg rowniez, bo moéwi: ,Na nich sie (t j.
sejmach) buntowania i sedycye rodzg“J. ,,Rodzg sie miedzy
takimi rozmaite podejrzenia“?. O szkodach i utratach po-
wiada, ze urastaja3d, o swarach, ze rosna4. Charakteryzujac
chciwych, wypowiada sad w formie przenos$ni: ,,Zaden sig
pienigdzmi, ktérych nigdy wiecej w Polszcze nie byto, nie
nasyci“9. Z dziedziny zmystu smaku wzieta jest przeno$nia:
»Nadto namnozyto sie w tym krélestwie ludzi ztych barzo,
ktérzy posmakowawszy sobie interregna, w ktorych mogli
0 krdlestwo targowacé...“6. Nie cofa sie nawet Skarga przed
silniejszymi wyrazami — jak pozera¢, pogryz¢é sie. Pierw-
szego wyrazu uzywa na okre$lenie zupetnej zagtady, ktéra
n. p. czeka ludzi za grzechy, lub na opisanie wyzysku, jaki
jedni przeciw drugim stosuja. N. p.: ,to jest grzechy, ktére
do Pana Boga o pomste wotajg, ktdremi sie ziemia maze
1 pozeraé chce obywatele swoje...“? lub ,Sg ludzie, ktérzy
wszytki zydy przechodza: dziesie¢ i 20 i 30 od sta biorg
i gubig domy potrzebnych i prawie je pozerajg“8. Wogdle
mozna powiedzie¢, ze Skarga tego wyrazu uzywa w miej-
scach, w ktdérych silnie upadek czego$ chce podkresli¢. Tak
n. p. moéwi o madrosci, ze zostanie pozarta9, tak o here-
zyach, ze krolestwo angielskie, dunskie, szwedzkie pozarty10);
tern stowem grozi krélestwu, bo Bég ,,Przeklectwo pusci na

0 Ill. str. 281. 2 V. str. 313. 3 Ill. str. 280. 4 Y. str. 313. 5 VIII.
str. 369. 6 I. str. 240. 7 VIII. str. 363. 8 VIII. str. 368. 9 |I. str. 239.
10) 1. str. 254.
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to krélestwo, w ktéorym pozarte od nieprzyjaciét bedzie
i zginie...“ ). Wyraz ,pogryz¢ sie“ uzyty jest tak, jak i my
sie nim postugujemy na oddanie niezgody: ,,Przeto tez, gdy
co Rzeczyposp. postuzy¢, zgody P. Bog nie daje i w niej
sie sami pogryziecie*2,.

Mamy jednakze u naszego kaznodzieji i takie przeno-
$nie, ktdére nie utrzymaty sie wjezyku i bardziej sg orygi-
nalne. Takg n. p. wytwarza czasownik ,,zeni¢ sie“ na odma-
lowanie najscislejszego potaczenia sie dwoch rzeczy ze sobg
n. p. krolestwa $wieckiego z religia: ,,Bo na religiej, ktorej
kaptani nauczajg, i na znajomosci prawego Boga i stuzbie
jego osadzone jest (scil. krélestwo) i tak sie z nim spaja
i zeni...3, albo ,patrzmy, jako kaptanstwo z $wiecka
zwierzchnoSciag ztaczyt i prawie ozenit.. 4. Nieraz wystarcza
Skardze sam wyraz ,spajac¢“ lub ,spajaC sie“ na wyrazenie
tego Scistego stosunku. Tak n. p. moéwigc o Jozafacie, Eze-
chiaszu, Jozyaszu i Joasie powiada, ze ,z religig sie.i stuzbg
Bozg spajali i one od btedéw i batwochwalstwa z kaptanmi
przeczysciali“9), ,,a katolickie natury, bedgc taskawe i ciche,
lepiej towarzystwu ludzkiemu stuza i ono spajaja“6.

W podobnem znaczeniu pojawia sie czasownik ,,wigzac*“.
»A spbélna ojczyzna i matka mita jako was do zgody wigze
i zniewala?“?, ,w jednym Chrystusie zwiazani i spojeni be-
dac“8. ,Trudno sie wadzi¢ macie, boscie zwigzani stuzbg
jednego Pana... boScie spojeni jedng wiarg...9.

Pieknie uzywa Skarga wyrazen ,kurczyé, ciesni¢, kré-
ci¢“, odnoszac je do mitosSci lub wiadzy krolewskiej. ,,Nie
ciesnicie, ani kurczcie mitosci w swoich domach i pojedyn-
kowych pozytkach! nie zamykajcie jej w komorach i skarb-
nicach swoich!* 10. ,,Czym dostojenstwo ich krélewskie i wia-
dza sie nie krécita ani kurczyta“1l). O wiadzy krélewskigj
mowi roéwniez, iz zbytniem rozszerzaniem wolnosci szlachec-
kiej ,$cisniona i skrocona“12.

Jak w przenos$niach w obrebie rzeczownika spotkalismy
sie z wyrazem ,zaraza“, tak w tej grupie znowu z czaso-

H VII. str. 358. 2 Ill. str. 287. 3) IV. str. 295. 4) IV. str. 296. 5 IV.
str. 298. 6 V. str. 321. 7) I1l. str. 280. 8 I11. 275. 9 IIl. str. 276. 10) II.
str. 272. u) VI. str. 333. 12 I. str. 242.
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wnikiem ,zarazic“, na odmalowanie zgubnego wptywu, jaki
kto$s lub co$ na drugich wywiera. ,A gdy za$ P. Bog dat
katolikom nad nimi (heretykami) pomoc i zwyciestwo, ka-
tolicka taskawos$¢ cztery im lata do upamietania naznaczyta,
jedno zeby mowg swojg ludzi nie zarazali“1). ,,Nie daj Boze,
aby... i ojczyzne swojg zaraza¢ takim prawem i gubi¢ miat
wolg“2. ,,Nie dotykam swowolnosci i nieczystosci i niewstydu
ludzi miodych, ktérym wszytka sie ziemia zarazita“3. Po-
jawia sie roéwniez imiestdw ,zarazony*: ,,Francuzka na poty
kacerstwy zarazona“4.

Wyrazy ,zrani¢“, ,zabijac“, ,umiera¢“ dotycza ciata. Je-
zeli zatem odniesiemy je do innych rzeczownikéw, to stwa-
rzamy przenosnie. Takg spotykamy n. p. u Skargi w zdaniu:
»Pokutujmyz, a wracajmy sie do P. Boga naszego, a 01l sam
uleczy, jako poczat, zrani serce nasze prawg za grzechy na-
sze skruchg...5. Przenosnie te stwarza zatem potgczenie
czasownika ,,zranié¢“ z rzeczownikami ,serce“ i ,skrucha“
Drugi znowu czasownik tgczy Skarga z rzeczownikami du-
sza, sprawiedliwos$¢: ,,I do tego czasu przeklete prawe dusze
ludzkie ministrami i herezyami zabija“Q ,...wieleby tam
nieprawosci nalazt, ktéremi sie sprawiedliwos$¢ Sciska i za-
bija“7. Ostatni wreszcie czasownik, w przenosnem uzyty
znaczeniu, przedstawia nam przykiad: ,i predko w tym
wiara umiera, kto na jej rozdziatach przestaje“h.

Jezeli Skardze rozchodzi sie 0 zaznaczenie, ze kto$ pedzi
zywot w bojazni Bozej, to'postuguje sie wtenczas wyraze-
niem przemieszkiwaé, bo ten obrazowo calg rzecz przed-
stawia: ,JeSli prawdziwemi uczniami jego i w bojazni jego
przemieszkiwac bedziecie, bedzie wam zawzdy Bogiem wa-
szym... ).

Czesto w przeno$nem znaczeniu uzywa nasz kaznodzieja
czasownika ,,wlewac* lub ,,wylewac*: ,a nam Chrystus przez
Ducha $w. wlewa mitos¢, abysmy sie jg zapalali“10. ,,0 nie-
szczesne prawo, ktére wszytke sprawiedliwo$¢ gubi, o prze-
klectwo na to krolestwo wlewa*1l), ,jako to P. Bdég czyni,

D V. str. 322. 2 VIL str. 358. 3) VIII. str. 371. 4 I. str. 254. 5 V1II.
str. 376. 6) VII. str. 357. 7) VII. str. 258-9. 8 I11. str. 288. 9) V. str. 308.
10 11. str. 272. n) VII. str. 359.
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ktory wszytko, co stworzyt, opatruje i zywi i na nie hojnie
dary mitosierdzia i dobroci swej wylewa“l ,wylates na
mnie wszytko szczeScie swoje, w jej dobrym i powstaniu
i pomnozeniu wszytki dobra swe zamykajac“2.

Wyrazy te same przez sie przywodzg mi na mysl prze-
no$nie utworzone z czasownikéw ,ptynac“, ,tongc“, ktore
do dzi$ dnia znajdujg zastosowanie w mowie potocznej i li-
teraturze. Pierwszy z tych wyrazéw wywotuje w nas obraz
bez konca ptynacej wody i dlatego nadaje sie do uzycia
wtenczas, gdy chodzi o zaznaczenie, ze co$ podobnie, jak
ptynaca woda — bez konca, sie pojawia i nigdy wyczerpac
sie nie moze. Tak n. p. trzeba rozumie¢ te przenosnie w zda-
niu: ,,Ona wszczepita tu ottarz stuzby Bozej i ofiar prze-
dziwnych, z ktérych wam ubtaganie Boskie zawzdy ptynie“3
»tyS moj dobrodziej i bdg ziemski moj, z ktérego mi rzgdu
i panowania i pokoju wszytko dobre ptynie“4. Natomiast
wyraz utong¢ oznacza zupetne i niepowrotne utracenie cze-
go$. Dlatego tez mdéwigc o niezgodzie, wypowiada Skarga
zdanie, ktdre niestety sie spetnito: I ta niezgoda przywiedzie
na was niewola, w ktérej wolnosci wasze utong i w $miech
sie obrdcg“h.

Swiat ro$linny nasunat Skardze w tej grupie cztery
przenoSnie. Dajg je nam wyrazy ,siaC, szczepi¢, kwitnac,
wykorzenia¢“. Przy przeno$niach utworzonych z pierwszego
wyrazu uderza nas ta okoliczno$¢, ze uzywa ich Skarga
zawsze na skre$lenie ujemnego stanu, bo méwi o sianiu
niezgody, rozterek, zdrad, ztosci, kacerstwa, a raz tylko
mowi o rozsiewaniu Ewangelii $w. Natomiast wyraz ,,szczepié“
stuzy mu znowu jedynie na odmalowanie krzewienia sie, lub
rozszerzania wsrdd ludzi dobrych przymiotéw, cnét, a zwia-
szcza bogobojnosci. Kilka przytocze na to przyktadow. | tak
zaraz w kazaniu pierwszem czytamy: ,ale tez dla powa-
$nienia sie stanéw miedzy sobg i dla wiela obtudnosci i nie-
uprzejmosci, ktorej sie miedzy wami nasiato“(Q; a nieco da-
lej : ,,niespokojni, takomi, niesprawiedliwi, siejg wszedzie
niezgody, nic na dobre pospolite nie pomnigc”. Madrym —

i) Il. str. 259. 2) Il. str. 268. 3 Il. str. 261. “) VI. str. 337. 3 IIlI.
str. 282. 6) I. str. 240, 241, 247, 250 i V1. str. 339.
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zdaniem naszego autora—nie moze by¢ ten, kto sie w ,roz-
terkach kocha, sieje miedzy bracig niezgody“. Podobnie
mowi o ztosci ,ktorej sie barzo miedzy wami nasiato*”.
0 sianiu niezgody moéwi jeszcze w kazaniach Il1l. str. 285
1V. str. 312. W szlstem stosuje ten wyraz do rozterek: ,,abo
z wasni na duchowne, rozterki sieja i dobrym, pozytecznym
Rzeczp. radom przeszkadzajg“, a w siodmem do réznych
.zbrodni: ,,Mezobdjstw takich nie byto, ani sedycyi, ani zdrad
ojczyzny, ani niewiernosci ku panom i krolom swoim. Teraz
tego sie wiele nasiato” 0- O rozsiewaniu sie kacerstwa mowi
w kazaniu VIII. str. 364, a Ewangelii $w. w kazaniu IV.
strona 300.

Na wyraz szczepié moge przytoczy¢ cztery przykiady:
»dla chwaty Twojej, ktdra jest w tej ziemi Twojej szcze-
piona“d, ,katolicka nauka i wiara, bogobojno$¢ i cnoty,
z niej idagce, miedzy ludzmi szczepi“3; ,Lecz wszytko na
tym nalezy, aby prawa byty sprawiedliwe, wszytkim pozy-
teczne, cnoty, a najwiecej bogobojnos¢, szczepiace...”“ 4
/A najpilniej prawa cnote ludzka szczepi¢ i one polewaé
i obrone jej wszelaka dawaé majg“b).

Gdy badamy przeno$nie utworzone z wyrazu kwitngé,
to spostrzegamy, ze wyrazem tym postuguje sie Skarga
tak dobrze do uwydatnienia czego$ dodatniego jak i ujem-
nego. Tak n. p. moéwi o chwale Bozej, ktora ,od tyle set
lat kwitneta“ 6, tak o krdlestwie polskiem, ktore zbudowane
na wierze Kosciota $w. rzymskiego, sie rozkwitneto '), tak
wreszcie 0 cnocie, ,,ze kwitngé nie moze tam, gdzie fatszywe
utrzymujg sie wierzenia“8. Kwitng jednakze takze rozterki,
kwitng grzechy: ,pdki na zgode wasze nie patrze, a roz-
terki miedzy wami kwitng“9, ,,grzechy sie tez rozkwitnety
one, ktore sie sagdem duchownym karaty*10.

W tej dziedzinie bardzo #tadne przenos$nie wytwarza
wyraz wykorzenia¢. Nim maluje Skarga zupeing czego$ lub
kogo$ zagtade. Tak n. p. méwi, ze ze zdrajcami ,Judas
Machabeusz miat wielkg pracg, nim je wykorzenit*. Tym

3 vil. str. 360-1. 2 I. str. 254. 3 V. str. 317. 4 VII. str. 351. 5 VII.
str. 352. 6 1. 254. ') IV. str. 306. 8 V. str. 318. 9 IIl. str. 276
X) VII. str. 357.



obrazem rozpoczyna Skarga kazanie VII.: ,Jest i druga
choroba krolestw, dla ktérej umiera¢ i gingé musza, a Pan
Bog je wykorzenia“). , Jako uczynit onym siedmiom naro-
dom Chananejskim z Ziemi Swietej, ktdre, jako pismo mowi,,
dla grzechéw i ztosci ich z zieme onej wykorzenit“2, ,,Fran-
cuzowie wszytke Galie opanowali i chrzescijany zostali,,
a on sie zty nardd chrzescijan popsowanych wykorzenit* 3.

Na zakonczenie tego rozdziatu przytocze jeszcze trzy.
czasowniki, ktérych réwniez nasz kaznodzieja w przenos-
nem uzywa znaczeniu. Mam na mysli czasowniki: ,zapalac
sie, gasi¢, suszy¢“. U Skargi ludzie zapalaé sie moga mito-
§cig, pozadliwoscig, nadziejg. ,,Takg mitoscig ku ludziom abo-
Kzeczyp. zapalaé sie macie“4), ,,a nam Chrystus przez Ducha
sw. wlewa mitos¢, abysmy sie jg zapalali, a nic nam dla
braciej naszej ciezko nie byto“5H, ,i ong sie pozadliwoscia
zapaliwszy, gdy nie dostajg, czego chcg, rozruchy czynig .. “°)
.1z radzi o Rzeczp. i bracig swoje umrze¢ chca, nadziejg sie
po $mierci zaptaty zapalajac*?).

Wyraz ,gasi¢” odnosi Skarga do rzeczownikdw niesna-
ski, niezgody, przez co w stuchaczu wywotuje obraz, ze nie-
zgoda jest réwnie tak niebezpieczng jak ogien. ,Jest pan
jeden doma, jest sedzia jeden; ma swoje urzedniki i poru-
czniki widome, ktorzy poréwnac¢ wszytko i ugasi¢ niesnaski
miedzy swemi moga“8. ,Tak w Rzeczp. dlatego jeden krol
jest, aby wszytkich réznice i niezgody gasit i umarzat* 9.
»,Nie gaszg (heretycy) niezgody okoto wiary, ale jg podnie-
cajag, mowiac...“10

Charakteryzujac zgubny wptyw herezyi na obyczaje
i postepki ludzkie, wyraza sie Skarga krotko, lecz dosadnie:
»a heretyctwo i nauka ich barzo cnoty suszy i korzehn im
podcina, o czym sie w innych kazaniach juz pisato*n).

Na tern konczymy przeglad przenosni w obrebie cza-
sownika. Dowodzg nam one niewatpliwie, ze fantazya Skargi
byta ruchliwg, ze umiat dobiera¢ odpowiednich wyrazow,,
umiat stwarza¢ obrazy, aby mysl jego mogta tatwo prze-

) I. str. 345. 2) VII. str. 364. 3 VIII. str. 374. 4 VIII. str. 374.
5 Il. str. 272. 6 Il1l. str. 285. 7) V. str. 319. 8 III. str. 277. 9 I11. str. 285.
10 V. str. 312. n) V. str. 317.
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dosta¢ sie do duszy stuchacza i pewien $lad po sobie w nigj
pozostawi¢. Napuszystosci ani banalnosci w nich nie spo-
tykamy; ze wszystkich bije powaga, jaka powinna cecho-
wacé kazdego kaznodzieje, zwilaszcza gdy karci wiernych za
ich winy wobec Boga i ojczyzny.

Pozostaje nam jeszcze do rozpatrzenia dziedzina przy-
miotnikdéw, ktéra znowu przekona nas, ze Skarga nie tylko
nad jezykiem panowat, ale znat jego bogactwo i z niego
umiat korzystaé. Poniewaz trudng jest rzeczag utozenie przy-
miotnikow wedtug pewnej zasady, dlatego postuze sie in-
nym sposobem. Mianowicie 0§ stanowi¢ beda rzeczowniki,
koto ktorych beda ugrupowane przymiotniki tak, jak wy-
stepuja w Sejmowych Kazaniach Skargi. | tak stuzba Boza
gorecsza !) jest w zakonie nowym, niz starym.

Ojczyzne mieni Skarga Swietg2d» ztota3.

Mitos¢ jest lub ma byé szeroka4), szeroka i przestronng’p
szerokg i gteboka6), gorgcg?, goracg i szczera$.

Najwiecej epitetow w Kazaniach Sejmowych daje Skarga
sercu. Méwi o niem: serce wspaniate i szerokie9, wielkie 1,
prostell), ale tez niespokojne1?), obostrzoneld, zakryte i obtu-
dneld, tyranskiely, ztodziejskield.

Wolno$¢ jest ztotal), moze jednakze byc¢ i piekielng Ih).

Cnota jest Swieta 19.

Rozumienie o sobie gorne i wysokie2).

Pochlebstwo smaczne?2l), kradziez z dochodbéw panstwo-
wych najsmaczniejsza?.

Jezyk i niezgoda jadowite23.

Niewola ciezka 29).

Jezeli zastanowimy sie teraz nad wszystkiemi temi
przeno$niami, to zauwazymy, ze czerpie je Skarga z roz-
maitych i rozlicznych dziedzin. Mamy bowiem uwzglednione
stosunki rodzinne, spoteczne, polityczne ludzi, ich zajecia;
szerokie zastosowanie znajduje cialo i jego stany; repre-
zentowany jest Swiat zwierzecy, rodlinny i martwej przy-

i) IV. str. 299. 2 Il. str. 274. 3 1. str. 253. 4) Il. str. 271. 5 II.
258. 6 I1. 274. 7267. § 11.258. 9 11. 272. i°) Y. 317. ") I11. 276. 1) 111. 201.
13 Y. 339. 14 I11. 286. 15 V. 322. 1§ 1. 273. 1) Il. 262. i§ VI. 334.
ig V.320. ) 1. 248. 20) VI. 341. 2) VIII. 370. 2) II1. 285 i VI. 341.
2) 1V. 294,
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rody. Uderza nas jednak ta okoliczno$¢, ze te trzy ostatnie
dziaty stosownie do swego bogactwa zbyt skromne znala-
zly zastosowanie w omawianych kazaniach. Nie mozna
z tego wyciagaé wniosku, jakoby Skarga nie czulty byt na
piekno przyrody, bo sprzeciwiajg sie temu chocby poréw-
nania, ktére w tej rozprawce jeszcze rozpatrzymy, a zwia-
szcza inne kazania. Widocznie tre$¢ Kazan sejmowych mato
dostarczata do tego sposobnosci.

Co sie tyczy innych tropéw, to zastuguje na nasza
uwage jeszcze hyperbola. Metonymii bowiem prawie w Ka-
zaniach sejmowych nie spotykamy. Wyrazng mamy w je-
dnem miejscu, w ktérem Skarga mowi, ze ,dla braciej swo-
jej i dla chwaty Boga swego na ostre zelaza nieprzyjaciét
nacierat“ 0. Spotykamy sie rowniez z ironig, ale tylko raz
i 0 niej juz méwitem w ustepie, poswieconym epanaforze.
Z hyporbolg, t j. przesadg spotykamy sie natomiast cze-
§ciej, a zawsze pojawia sie z pewnem zabarwieniem uczu-
dowem. Pieknie rozbiera prof. Chrzanowski hyperbole wy-
razong stowami: ,U nas troche ostatkéw stug wiernych
twoich“d, moéwigc: ,z tego jednego stowa, ostatki, z tej je-
dnej hyperboli, wida¢, jak mu sie serce kraje na mysl, ze
w jego kraju ukochanym niema jeszcze jednosci religijnej.
W taki sam spos6b, napoz6r zupetnie przedmiotowy czesto-
kro¢ wypowiadat swoje uczucia, Mickiewicz w Panu Tadeu-
Szu: w samym juz tytule poematu, Ostatni zajazd na Li-
twie, odzwierciedla sie jego uczucie“3d. Podobng hyperbole
z podobnym podkiadem uczuciowym spotykamy w kazaniu
trzeciem: ,j nar6d swoj pogubicie i ostatki tego narodu,
tak starego i po Swiecie szeroko rozkwitnionego, potraci-
cie...“4) Za hyperbole mozna tez uwazaé to miejsce, w kto-
rem zali sie Skarga na zniesienie jurysdykcyi koscielnej:
»Naprzéd w tym kroélestwie jest szkodliwe i jednej odro-
biny sprawiedliwosci w sobie nie majace ono prawo, ktére
jurysdykcya duchowng KoSciota Bozego psuje”6.

W ten sposob zakonczyliSmy przeglad tropow, Kktore
pojawiajg sie w Kazaniach sejmowych Skargi. Przystepu-

® Il. str. 266. 2) I. str. 255. 3 Wstep do wyd. Kaz. sejm. str. 171
A 111, str. 282. 5 VII. str. 355-6.
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jemy zatem do ostatniego punktu niniejszej rozprawki —
do rozpatrzenia poréwnan. Niektére z nich sg zaledwo na-
szkicowane, inne natomiast rozprowadzone w dtugie i prze-
piekne obrazy. Zacznijmy poréwnaniem rozumu z dusza.
Chodzi wiem Skardze o podkreslenie, ze samo prawo ni-
komu wystarcza¢ nie moze, ze nieodzownie potrzebny jest
urzad sedziego, ,gdyz litera i pismo za nikim dekretu nie
uczyni, jedno urzedowi ukazuje, jako postgpi¢ ma, i poleca
mu okolicznosci, ktére sie zawzdy mienig i wedle ktdrych
rozum, jako dusza praw wszystkich, rozsagdek dobry czyni*).

Daleko czesciej wystepujg porownania z ciatem ludz-
kiem. Mozna $miato powiedzie¢, ze Skarga najbardziej je
lubiat, moze dlatego, iz dla wszystkich byty przystepne, dla
wszystkich zrozumiate. Na nich tez mozemy sie przekonaé
o wielkosSci stylu autora, bo chociaz ich uzywa czesto, a na-
wet jedno obok drugiego umieszcza, to czytelnika nie nuza,
gdyz w kazdem inny rys na pierwszy plan sie wysuwa.
Z cialem przedewszystkiem pordwnuje krdlestwa: ,Jako
ciata nasze abo wnetrznemi chorobami, abo powierzchnymi
gwattownemi przypadkami umierajg, tak i krolestwa majg
swoje domowe choroby, dla ktérych upada¢ muszg“ 2. Jezeli
krolestwo jakiekolwiek wyobrazimy sobie razem ze Skarga
jako ciato, to cztonkami jego bedg wszyscy obywatele. ,, Tru-
dno sie macie rozrywa¢ i wadzi¢, boscie zwigzani i spojeni,
jako cztonki w jednym ciele, ktére sie nigdy z sobg targac
nie moga, ktdre jedna dusza ozywia i rzadzi, od ktérej od-
stepowac, a jej nie stuchaé $mier¢ jest“3 — a to tein bar-
dziej, ze ,W ciele zaden cztonek nic dobrego sobie nie obie-
cuje, jesli sie z drugimi nie zwigze: tak i w Rzeczypospo-
litej, kto tyto pojedynkowe dobre mienie mituje, a o po-
spolite nie dba, aby sie ze wszytkimi wigzat, zgingé musi.
Bo zywota niemasz, jedno w wspdlnem ciele przy wszyt-
kich“4). Konieczno$¢ zgody oddaje Skarga innem jeszcze
poréwnaniem: W ciele ludzkim mieszkajg przeciwne sobie
zywioty: ogien i woda, i ziemia i wiatr; jakoz sie zgodzg?
ugadzanim jedne drugim. Woda nie wszytkiej wilgotnosci
swej na ogien puszcza, a ogien oziebto$¢ wody miarkuje;

i) VII. str. 350. 2 Il. str. 256. 3) Ill. str. 276. 4) Ill. str. 291.
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ziemia grubosci swej i suchosci opuszcza, a wiatr swoja
wilgotnoscig suchos$¢ ziemi chtodzi. | z takiej zgody i uste-
powania i przyjazni zdrowie ludzkie trwa. Skoro jeden zy-
wiot uzuchwali sig, a przemagaé inne chce, gotowa nie-
zgoda w ciele i za nig $mieré: tak i w Rzeczyposp. musi
jeden drugiemu ustepowac, i jeden drugiego znosié; i bez
tego dogadzania i ustepowania jeden drugiemu, o ktérym
Apostot méwi: Jeden drugiego ciezar no$, zgoda by¢ nie
moze“ 0- Wr6émy jednak do pierwszego obrazu, w ktorym
Skarga obywateli porownat z cztonkami, a przekonamy sie,
ze prowadzi on ten obraz dalej, aby uzasadni¢, ze jak
niema rownos$ci miedzy cztonkami, tak nie moze istnie¢
rownos¢ miedzy obywatelami, lecz konieczng jest rzeczg
istnienie réznych standw. ,,W takim spojeniu cztonkéw w je-
dnem ciele aczkolwiek jest r6znos¢ i nierownos¢, jako Apo-
stot méwi, bo insza gtowa, inaksze oko, inakszy jezyk i zeby,
inaksze uszy, inaksza reka i noga: jednak nie dlatego ma
by¢ niezgoda, iz gtowa nie jest, jako oko, i noga, jako reka,
iz ta nizej, a ta wyzej. Takze musi by¢ nierbwno$¢ w Rze-
czyposp.: jeden zacniejszy, nizli drugi, jeden wyzszy w sta-
nie, a drugi nizszy, jeden wietszg czes¢ ma, drugi mniej-
szg*“ 2. Gdy dotychczas godzimy sie zrozumowaniem Skargi,
to odmowi¢ mu musimy stusznosci, kiedy wymaga zgodnie
z duchem swego czasu, aby kazdy w swym stanie trwat,
subierajac ten swdj przepis w forme pordéwnania: ,,Gdyby
w ciele oko chciato staé, gdzie reka i jezyk, gdzie noga,
i reka, gdzie zotadek, bytby wielki nierzad i sprosna szpet-
nota: tak i w Rzeczyposp. potrzeba kazdemu na swym
miejscu siedzie¢, a nikomu nie zajrze¢. Dobrzo tam nodze,
gdzie jg postawiono, bo na gtowie niema miejsca; tak i ka-
zdemu w stanie swym trwac przystojno jest i pozyteczno
i wszytkiej Rzeczyposp. zdrowo. Niech reka oku pieknosci
jego nie zajrzy, bo na tym miejscu tak malym stangé i to
czyni¢, co oko czyni, nie moze“3. tagodzi jednak Skarga
to zadanie dalszem poréwnaniem: ,,W ciele, uczciwszy czto-
nek, mowi Apostot, nie gardzi podlejszym. Nie mowi gtowa
nodze, ktora po biocie depce: ,Co mi po tobie, sprosna

) ML str. 2910 2) 111, 288. 2 111, 292.
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nogo, nie dbam o cie, ale jej szanuje, bo wie, iz sie bez
nogi ruszy¢ z miejsca nie moze: tak i w Rzeczyposp. wyz-
sze stany niech miejskimi i kmiecymi nie gardzg* *e

Nie ulega watpliwosci, ze przedniejszymi cztonkami —
jak Skargg méwi — w ciele ludzkiem, jest gtowa i serce,
a najwazniejszym organem zmystowym oko. Dlatego tez
z nimi porownuje Skarga to, co uwaza w panstwie za rzecz
najwazniejszg, a to stan krolewski, religie i statuty. ,,W cible
ludzkim dwa sg przedniejsze cztonki, ktoremi sie ciato ozyr
wia i umacnia: serce i gtowa. Wesote serce a gtowa zdrowa,
czynig cztowieka mocnego i do wszytkiego sposobnego;
a smutne serce, jako mowi lzajasz, i gtowa chora ciato
wszytko ostabia, iz od stopy nogi az do wierzchu nic w nim
poteznego nie bedzie. Religia i stan duchowny w ciele Rze-
czyposp. jest, jako serce zakryte i wnetrzne, z ktérego
zywot wieczny pochodzi; a stan krdlewski jest, jako gtowa
w ktérej sa do rzadu cztonkdw wszytkich oczy, uszy i inne
zmysty powierzchne, do tych widomych débr Rzeczyposp.
nalezagce. Gdy wiara katolicka i duchowny stan naruszony
jest, jako ranne serce, predka $mier¢ Rzeczyposp. przynosi.
Gdy tez stan krolewski stabieje i boleje, jako gtowa chora,
wihadza cztonkéw wszytkich ginie i krolestwo wszytko
upada“ 2.

Poréwnanie krdla z gtowg czytamy jeszcze na str. 333
i 289—90, na ktdérej znowu zaznacza, ze jak ciato nie ma
wiecej gtow, tak zadne panstwo wiecej krolow mie¢ nie
moze. Poréwnanie za$ religii z sercem précz juz omédwio-
nego spotykamy na str. 288.

Sama jednakze religia i stan krélewski bytu panstwu
nie zabezpiecza. Potrzebne sg jeszcze statuty. Dlatego czy-
tamy o nich: ,Tak potrzebne sg statuty w kazdej Rzeczy-
posp., jako potrzebne sg oczy w ciele. Bo przez nie, nie
tyto grzechy, jako mowi Apostot, poznawamy, ale tez sprawy
wszytki nasze prostujemy*3.

Naumys$lnie zatrzymatem sie nieco dtuzej przy tej gru-
pie poréwnan, aby da¢ doktadny obraz, jak Skarga, postu-
gujac sie jednym obrazem, potrafi przykué stuchacza, zwra-

> I str. 292-3. 2 VI. str. 325-6. 3 VII. str. 349
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cajac jego uwage na coraz to inne jego szczegOty i strony,
przez co mys$l nabiera niezwykltej jasnosci, bo ciggle obraca
sie koto tego samego obrazu, a strona artystyczna nic na
tem nie cierpi.

Jezeli Skarga statuty uwaza za oko Rzeczypospolitej,
to ma niewatpliwie na mysli te, ktére sag dobre i sprawie-
dliwe. Zte bowiem prawa uwaza za najwieksze nieszczescie
dla panstwa. Wynika to z nastepujagcego poréwnania: ,Zte
prawo gorsze jest, nizli tyran nasrozszy; bo wzdy tyran
odmieni¢ sie, abo namowi¢, abo umrzeé moze, i jego ty-
ranstwo ustaje: ale zte prawo zawzdy trwa, zawzdy zabija,
i szkode czyni i na duszy i na ciele; jest jako lew i bestya,
nierozumna, ktéra namowié sie nie da, az jg zabi¢ i umo-
rzyC: tak i zte prawo, ktére szkody ludziom czyni, miasto
pomocy, dla ktérej wszytki sie prawa stawig“ 0.

Nie mniejszag wage dla panstwa posiada sztuka umie-
jetnego rzadzenia. Tej trzeba sie uczyé, a najtatwiej za-
czerpnaC jej mozna z historyi. ,,Bo historya jest madrosc,
w kupe ztozona i rozum ludzi wiela, w jedno zebrany. Kto
jej nie wie i w niej sie nie kocha, jest, jako dziecie, ktore
ojca i matki nie zna“2).

Po tych poréwnaniach przytocze dwa inne, zaczerpniete
z dziedziny zaje¢ ludzkich: ,Jako mularz inaksza do swego
murowania materya, a inakszg cie$la do swego budowania
bierze i tak jg przyprawuje, jako mu do jego konca po-
trzeba: tak heretyk i katolik inaczej o Rzeczyposp. sadzi¢
musi, jako ktéoremu do zatrzymania wiary swojej potrzeba“3).
Prawo poréwnuje Skarga do sternika: ,,Co u todki sternik
i woznica u wozu i wbédz u wojska, to prawo jest w Rze-
czyposp., ktorym rzad sie wszytek zatrzymawa i ludzki sie po-
koj i dobre rozmnaza. | lepiej byé miastu bez murdw,
rzekt jeden, nizli bez praw, bo obroni¢ sie jakim wojskiem
moze, a bez praw stac i trwaC zadne nie moze“4).

Ze Swiata zwierzecego wzigt Skarga rowniez kilka po-
réwnan. Jedno jest rozprowadzeniem proroctwa lzajasza:
,»l iscito sie proroctwo lzajasza, iz wilcy do barandéw, Iwi
do owiec, lampartowie do cielgtek przystawali i z nimi

n VI str. 361. 2 1. str. 252. 3) V. str. 312. 4 VII. str. 349.
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mieszka¢ chcieli i matej sie dziecinie pogania¢ i rzadzié
dopuscili: to jest, oni krélowie i cesarze i monarchowie
wszytkiego Swiata, ktérzy jako okrutni Iwi i wilcy i lam-
partowie, owce Chrystusowe przez 300 lat rozdzierali i po-
zerali, potym, ztozywszy jad i moc i okrucieAstwo swoje,
do tych owieczek, ktdre zabijali, cisneli sie i wpraszali i rzg-
dzi¢ sie onym Swietym a ubogim, jako matym dziecinom,
biskupom i kaptanom dopuscili* I)e

Z wilkami poréwnuje heretykéw: ,Tego (t. j. sprawie-
dliwosci) niema zadne krolestwo, w ktdrym herezye sie pod-
nosza; bo z natury swej kazdy heretyk na katoliki jado-
wity, jako wilk na owce* 2.

Ludzi, nie chcacych stuchaé praw, ani nie chcacych
ulega¢ natozonej im przez krola karze, porownuje znow
Skarga do oSlecia: ,,Ludzie, jako jest u Joba $w., prdzni
i pyszni, ktérzy mniemaja, iz sag wolnemi, jako Zrebie u osta,
urodzili, ktére o uzdzie i wodzy nie mysli“3).

Daleko tadniejsze sg poréwnania ze Swiata roslinnego.
W pierwszem méwi o heretykach i katolikach: ,Zostaja
tedy heretycy, jako ogréd bez wody i rola bez deszczu;
rodzi¢ owocow dobrych nie moga. A katolicy, jako részczki
przy winnym, zywym i stodkim korzeniu: zawzdy rodzic¢
dobre Swiete obyczaje, ktéremi sie Rzeczpospolita zatrzy-
mawa, moga* 4.

Znamy juz poréwnanie do poél, bo przytoczytem je dla
catosci obrazu pomiedzy przeno$niami. Uwzglednié natomiast
musze jeszcze jedno bardzo fadne, w ktorem przedstawia,
ze od ciata Korony odrywac sie powoli zaczng zroste z niem
ksiestwa i ziemie: ,,Odbiezg was, jako chatupki przy jabt-
kach, gdy owoce pozbierajg, ktorg lada wiatr rozwieje.
| bedziecie, jako wdowa osierocata, wy, coscie drugie na-
rody rzadzili, i bedziecie ku po$miechu i urgganiu nieprzy-
jaciotom swoim“5).

U obywateli wszystkiej Korony chciatby Skarga widzieé
mito$¢ tak rozlewng, aby spetni¢ sie moglo jego zyczenie,
zawarte w stowach: ,Niech sie na lud wszytek z was, gor

J V. str. 300. 2) Y. str. 314. 3 i. str. 242. = V. str. 321. 5 m .
str. 282.



u

wysokich, jako rzeka w rowne pola wylewa!“ 9 Prawo
przyrodzone znowu jest zdaniem jego ,wieczne i nieod-
mienne i prawie Boskie, na ktorym sie inne wszytki bu-
dujg i z niego, jako ze zrddta rzeki, wychodzg“2.

Kiedy omawiamy poréwnania wziete z dziedziny wdd,
mimowoli nasuwa sie nam przeSliczne poréwnanie z okre-
tem, jakie czytamy w kazaniu Il.: ,,Gdy okret tonie, a wia-
try go przewracajg, gtupi ttomoezki i skrzynki swoje opa-
truje i na nich lezy, a do obrony okretu nie idzie; i mnima,
ze sie sam mituje, a on sie sam gubi. Bo, gdy okret obrony
nie ma, i on ze wszytkim, co zebrat, utonaé musi. A gdy
swemi skrzynkami i majetno$cig, ktorg ma w okrecie, po-
gardzi, a z innemi sie do obrony okretu uda, swego wszyt-
kiego zapomniawszy, dopiero swe wszytko pozyskatl i sam
zdrowie swoje zachowat. Ten najmilszy lokret ojczyzny na-
szej wszytkich nas niesie, wszytko w nim mamy, co mamy.
Gdy sie z okretem Zle dzieje, gdy dziur jego nie zatykamy,
gdy wody z niego nie wylewamy, gdy sie o zatrzymanie
jego nie staramy, gdy dla bezpiecznosci jego wszytkim, co
w domu jest, nie pogardzamy, =zatonie, i z nim my sami
poginiemy* 3.

Madros$¢ ludzka poréwnuje Skarga ze Swiecg zapalong
od madrosci niestworzonej. Cale poréwnanie to brzmi:
»Z czego baczyé kazdy moze, co to jest mie¢ madrosé, zwia-
szcza taka, o ktérej tu ten Madry (Salomon) méwi, wieczng
one i niestworzong, z ktorej i ta potoczna nasza, jako $wieca,
z niej zapalona, pochodzi, to jest rozum przyrodzony? bez
ktorego zadna sprawa dobrg byé i porzadng nie moze* 4.
Ze Swiecg porownuje tez prawo, jako: ,Dwie rzeczy ma
w sobie kazde prawo: droge, ktora is¢, jako Swieca w cie-
mnosci, ukazuje; karanim, aby z niej nie ustepowat, grozi“b).

Z cieniem i dymem zestawia znowu falszywe bogi:
. zowie fatszywe bogi ony, Baale i Astaroty, jako wyzszej
w tym rozdziale stoi, préznosciami, jako cied i dym, ktory
nie trwa i pomocy nie daje“ 6.

W rozdziale o przenos$niach spotkaliSmy sie czesto

3 I1. str. 272. 2) vii. ?tr. 346. 3 Il.str. 264-5. 4 1. str. 237. § VII.
str. 346. 6 V. str. 310.
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z uzywanem wyrazeniem fundament. Ot6z i w poréwnaniach
znalazt zastosowanie i to dla oddania tej samej mysli, ze
religia jest podstawg krolestw: ,,Bo na religiej, ktérej ka-
ptani nauczaja, i na znajomosci prawego Boga i stuzbie
jego osadzone jest (krolestwo) i tak sie z nim spaja i zeni,
jako fundament z budowanim, ktére na nim polega i bez
ktérego upada“®.

Zgode poréwnuje z murami obronnymi i mieni jg na-
wet od nich silniejsza. ,,Zadne nie sa mocniejsze mury i waty
U miasta, jako zgoda, jedno$¢ i mitosC sasiedzka jednego
ku drugiemu; bo gdzie niezgoda i rozdziat, jako Pan méwi,
tam jest upadek krolestwa, a dom sie na dom wali*“2). Pie-
knie jg rowniez maluje w obrazie: ,,Kupe réznych kamieni
nazbierajg: to wielkie, to mate, to okragte, to graniaste, to
diugie; i zda sie szpetna i pomieszana gromada; lecz gdy
mularz, ocieszywajgc, kamien pieknie na kamieniu potozy,
piekna sie Sciana uczyni: tak i w Rzeczyposp. uchylanim
sie jeden drugiemu czyni sie piekna zgoda i jedno ciato,
i ona nierdwno$¢ poddanosciag sie gtadzi i miarkuje®3).

Nie tylko jednak potrzeba zgody, ale i karnosci: ,w sa-
mej tylko karno$ci urzedowej nadzieja do pohamowania
ztosci zostaje; ktoérej gdy nie masz, Rzeczposp. ginie, a jako
gdy obreczy z beczki spadajg, a nikt ich nie pobija, wszytka
sie rozsypuje* 4.

Dla dobitnosci i jasnoSci lubi sie rowniez Skarga po-
stugiwaé pordwnaniami ztozonemi, z ktérych kilka na za-
konczenie tego rozdziatu przytocze. ,Ale rzadzenie ludzi
jest, jako siekiera z miotem i kon z szablg i wojskiem, do
ktérych jesli sie nie przyuczysz, a rekami swemi nie przy-
tozysz, nic nie bedziesz umiat. Nie tylko myS$lenim, ale dzia-
tanim i dotykanim sie rzeczy i dtugim do$wiadczeniem ro-
Scie i nabywa sie madro$¢ do rzadow ludzkich“5. ,,Oni
(poganie) z samego rozumu przyrodzonego widzieli to, iz
stuszna rzecz jednemu dla wszytkiej Rzeczyposp. szkode
mie¢, aby sie ich wiele zachowato. Widzieli, iz reka na
obrone gtowy rada rane i uciecie cierpi, aby wszytko ciato
nie umierato. Widzieli, iz lepiej sto zdradziec zgubié, aby

) 1V.str. 295. 2 V. str. 311. 3) I11. str. 289. 4 I. str. 241. *) |. str 253.
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wszytka ojczyzna nie gineta. Widzieli, iz dla lepszego ro-
dzaju jedny gatezie ucinajg, aby drugie lepiej rodzity. Tak
tez cztowiek jeden dla pozytku pospolitego zatowaé sie i ma-
jetnosci swojej nie ma“s). ,Kazdy cztonek stabo$¢ swoje
czuje, gdy sie od ciata odrywa. Jako rozga, od drzewa od-
cieta, mowi Pan, wnet umiera, i rzeczka bez Zrodia wnet
wysycha, i kropla wody bez drugiej hojnej wody rychio
ginie: tak kto braterstwa — jako Apostot upomina — nie
mituje, a z drugiemi sie nie kupi i nie zgadza, predko gi-
nie“ 2. ,,Patrzcie na blizkg sgsiedzkyg ziemie Wegrow, niegdy
bogatych i moznych, na ono zlote jabtko krolestwa ich,
jako na obleciaty dom, jako na dab, z ktérego liScie opadty,
jako na ogrod, uschty bez wody, jako na kuczke przy win-
nicy: lud w niewole pobrano, szlachte wybito, zamki po-
psowano; na drugich Turczyn codzien sie wiecej wzmacnia,
a co dzien ziemie i wszytko psuje“?3.

Gdy zastanawiamy sie nad wszystkiemi temi poréwna-
niami, to uderzy¢ nas musi ich réznorodnos$¢é. Czerpie je
Skarga z rozmaitych dziedzin, co dowodzi, ze wyobrazZnia
jego byta ruchliwg. Lecz jak stusznie podnosi Mitera ,wy-
obraZznia ta nie unosita Skargi, nie tworzyta analogii zbyt
odlegtych i dziwacznych, rozum i wola kierowaty nig umie-
jetnie, to tez obrazy wytworzone przez nig posiadajg dziwng
zdolno$¢ jasnego i prostego ttumaczenia rzeczy zawitych. Od-
znaczata sie przytem zywoscia, obrazy zapozyczane przetwa-
rzata samodzielnie i tworzyta wiele nowych potgczen“4). Ja-
snosSC i obrazowos$¢, to dwie, idace ze sobg w parze, cechy
stylu naszego autora. Wyszukanosci, napuszystosSci nigdzie
nie spotykamy, wszedzie prostota i naturalno$¢. Uderza nas
przytem, jak stusznie podnosi dr. Treter w wyzej cytowa-
nej rozprawce pewne zastuchanie w proste, piekne i gte-
bokie stowa Starego i Nowego Testamentu. Pismo $w. na-
suneto Skardze moze najwiecej obrazéw pomiedzy zapozy-
.czonemi. Niewatpliwie czué u niego réwniez pewien wplyw
klasycyzmu n. p. por6wnanie ojczyzny z matkg lub tona-
cym okretem, lecz nie jest on tak silny, jakby sie mozna

M 1. str. 271. 2 111, str. 292. 3 IV. str. 308. 4 Piekno w dzietach
Skargi. Przeglad powszechny, R. 1912, r. 8 i 9, str. 199.
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byto spodziewaé¢ u autora ztotego wieku nasz3j literatury.
Skarga jednakze i sam umiat patrze¢ i obserwowac. Duzo
tez u niego obrazow wiasnych i oryginalnych. Na nich to
opierajgc sie, dochodzi dr. Treter do wniosku, ze ,indywi-
dualno$¢ Skargi byta potezna o zdecydowanym wyrazie
psychicznym. Woybitnie ,,pogladowa“ wyobraznia potaczyta
sie w duszy jego z wyraznie indukcyjnym kierunkiem ro-
zumu. Tego rodzaju kombinacya elementéw psychicznych
daje w konsekwencyi typ talentu, nazwany przez Wundta
»,Spostrzegawczym* t. zn. talent spostrzegawczy prakty-
cznego psychologa, pedagoga, w ogolnosci talent cztowieka,
pojmujgcego zycie powaznie, trzezwo i praktycznie“l).

Jezeli zatem Skardze, obdarowanemu takim talentem,
chodzito jedynie o jasno$¢, a o strone literackag kazan zu-
petnie nie dbat, jak to niektérzy autorzy i krytycy podno-
szg, to nasuwa sie nam pytanie, skad sie ta piekna forma
u niego brata. Odpowiedz daje Chrzanowski:2) ,,Czasem
jednak piekna forma przychodzita do Kazan sejmowych
sama, nieproszona, nieszukana, jako nieodtgczna towarzy-
szka umiejetnosci przemawiania do duszy ludzkiej, umieje-
tnosci, ktora Skarga w najwyzszym posiadat stopniu. Ze
tak byto istotnie, zatem przemawia klasyczna prostota stylu
Skargi, ktéra nie jest i nie moze by¢ owocem chocby naj-
pilniejszej i najumiejetniejszej roboty artystycznej, ale jest
wynikiem indywidualno$ci pisarza: jego jasnego, trzezwego
umystu i szlachetnego serca“.

a ]

") Duch twdrczy Skargi. Przeglad powszechny 1912, z. 8i 9, str. 47.
2 Wstep do wyd. Kazan sejmowych str. 169.
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